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 Court of Washington, County/City of   

Hukuman ng Washington, County/Lungsod ng 

 

 
  
 Petitioner/Plaintiff, 
 Nagpetisyon/Nagsasakdal, 

vs. 
laban kay 

  
 Respondent/Defendant. 
 Respondente/Nasasakdal. 

No. ________________________ 
Numero 
 

Motion and Declaration For Waiver of 
Civil Fees and Surcharges 
(QLSP Filing) 
(MTWVF) 
Mosyon at Deklarasyon Para sa Pag-
urong ng mga Bayad sa Sibil at Patong 
na Singil 
(Pag-file ng QLSP) 
(MTWVF) 

I.  Motion 
Mosyon 

On behalf of the  [  ] petitioner/plaintiff  [  ] respondent/defendant, I am asking for a waiver of 
fees and surcharges under GR 34. 
Sa ngalan ng       nagpetisyon/nagsasakdal       respondente/nasasakdal, Humihingi ako ng pag-
urong ng mga bayarin at patong na singil sa ilalim ng GR 34. 

I base this motion on GR 34(a) and the declaration, below. 
Ibinatay ko ang mosyon na ito sa GR 34(a) at sa deklarasyon, sa ibaba. 
 
Dated:     
Pinetsahan:   Signature of Lawyer WSBA No. 
  Lagda ng Abogado Numero ng 
WSBA 
 
    
  Print or Type Name 
  I-print o Isulat ang Pangalan 
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II.  Declaration 
Deklarasyon 

I declare that, 
Ipinapahayag ko na, 

2.1 I represent the  [  ] petitioner/plaintiff  [  ] respondent/defendant. 
 Kinakatawan ko ang       nagpetisyon/nagsasakdal       respondente/nasasakdal. 

2.2 I am an attorney working with _____________________________, which is a Qualified 
Legal Services Provider (QLSP) as defined by the Washington State Bar Association in 
APR 1(e)(8). 

 Ako ay isang abogado na nagtatrabaho sa _____________________________, na 
isang Kwalipikadong Tagabigay ng Serbisyong Legal (QLSP) gaya ng tinukoy ng 
Samahan ng Bar sa Estado ng Washington sa APR 1(e)(8). 

2.3 I am working with the QLSP as an: 
 Nakikipagtulungan ako sa QLSP bilang isang: 

[  ] attorney employed by the QLSP, or 
     abogadong empleyado ng QLSP, o 

[  ] attorney working in conjunction with the QLSP. 
     abogadong nagtatrabaho kasabay ng QLSP. 

2.4 The QLSP screened the  [  ] petitioner/plaintiff  [  ] respondent/defendant and found the 
litigant eligible for free civil legal aid services. 
Sinuri ng QLSP ang  [  ] nagpetisyon/nagsasakdal  [  ] respondente/nasasakdal at 
nalaman ang litigante na kwalipikado para sa libreng serbisyo ng tulong na legal na sibil. 

[  ] (Check if applies.)  I filed this motion by mail.  I enclosed a self-addressed stamped 
envelope for timely return of a conformed copy of the order. 

 (I-check kung angkop.)  Inihain ko ang mosyon na ito sa pamamagitan ng koreo.  
Naglakip ako ng may sariling pangalan at direksiyon na sinelyohang sobre para sa 
napapanahong pagbabalik ng isang naaayon na kopya ng utos. 

I declare under penalty of perjury under the laws of the state of Washington that the foregoing is 
true and correct. 
Ipinapahayag ko sa ilalim ng parusa ng pagsisinungaling sa ilalim ng mga batas ng estado ng 
Washington na ang nabanggit ay totoo at tama. 

Signed at (city) ____________________, (state) _______ on (date) _____________________. 

Nilagdaan sa (lungsod) ______________, (estado) ________ sa (petsa) ________________. 
 
     
Signature of Lawyer WSBA No.  Print or Type Name 
Lagda ng Abogado Numero ng WSBA  I-print o Isulat ang Pangalan 


